-

& +¥ KUEKME+NAGEL sy, - N
. ACCETTAZIONE MERCE x Hirschvogel

1 -t Quantita dictiarata: ] S GD Umformtechnik

Quantita effetliva:

Tipo Imballaggio
v Quantita imballi; 3 Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Conformya alle sched d'iTano: & 86920 Denklingen, Germany
Data ¢ io: Phone +49 8243 291-0
Firma ho 3 22 ) Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
¢ www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH : Z 6‘4 Z A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamint 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note

\/ Na:hu client Balg;
i ’
?I\ ‘ %3% [ g L‘ 5  Lleferer-Nr. Llaferscheln BDatum
Suppller No. Dellvery nols Date

Coda foumisseur Eon de livralsen Bate
l%O 210805 91001046
10} Ihc Zelchen 11) Bestellung/Order/Commante 10} Zusatzdaten des Baslellars 12} Unsere Abteilung 13} TelfFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Referonce AddHlenal Customer Data QurDepartmen! Phone/Fax Extension Our Order No,
Volre référence 8500045027 0000 Indic. complam, client Notre dépariement TélFaxIntéme WNotre ordre no.
0000017388 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandar/Way of Shipmant/Mods d'expédiicn frn:d 20) uni'na:c| 21) \;eri?ckunusan 22) \é'gfsalndz:;nrr;esn 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs J Poids kg
forwarder HIVO fanco | poridn Mot demtallags Ideniifcation de Fenvol bruttofgrossibnit netiofnetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 2987 2.652
25) hrift!Shipplng Add ‘| d'axpédillon 28) Abladostolio/Unlcad L ion/LIeu de dé 14
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pes.  28) Matede!Kunde/CuslomerPar/RéférenceCliant 28) Malsfal/Matedal/Réfsrenca A} Msnge 31) Einhelt
Hem Anderungsstand/EngineerdngChange/Elat Technique Eazalchnunumesnrlptlonmascﬂpllon Quanlity Unlt
Posle KundanehamalGusthgrBf!ch{Eu: f:ganl batch/Latdu p Quantité Unlté
010 2516043990 110654-00 520 pe
C018926_MIP_1 *  Input shaft inner
DEW 115206 9 627268
5000017066
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner .
DEW 115206 9 627268 k U
5000017065 44:}
20MnCrS5 ace, GCG 8080500 VE, A
Vormaterial 100 % veMechs[ungsgéﬁVﬁﬂSn AL
€ 20 i
: T 26‘ ‘MO Loy _{‘,' .
030 2516043990 110654-00 10 1 10 - ) 520 pc
C0189826_MIP_1 Input shaft inner "'RI. /P 2022 :
DEW 115206 9 627268 Vere: Ciss
5000017071 g, 2 Cop u
20MnCrS5 ace. GCG 805000 026 g, %3,», -
Vormaterial 100 % vemechs[ungsgeprl‘;ﬁﬁ e, 3 f”;'
L - ‘a
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terma of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any confract. Our General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewed under hitps:/fwww.hirschvegel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheirn, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rickauf (Chairman), 172

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTE00 . Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe
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Hirschvege) Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

» Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5y UefererNr. Lieferscheln Datum
Supplier No, Pelivary note Dato
Code foumisseur Bon da livraison Date
91001046

10y IhrZeichen 11) Besteljung/OrderiCommanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Duschwall 14) Unsers Aulrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Datg Our Dapariment Fhene/Fax Exiension CurOrder No.
Votre référence 5500045027 0000 Indlc. complaen, eiient Nolre départoment Tél/Fax itérme Notre ordre no.
0000017388 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandarl/\Way of ShipmentiMode d'expédition | frel 20| unfrel 21) Verpackungser 22) Varsandzelchen 23) Gosamigewicht ky/ Walght kas / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Matks
forwarder HIVO franca | portdd Mode d'smballage Identification da lefival brutte/grossibast neto/nelnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.967 2.652
25) Versandanschilshlpping Address/Adressa d'expédition 28) Abladestslle/Unloed Location/Lieu do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) Materaliunde/CustomerPartRéférenceClient 28) Materdal/MaterlalRé(érence 30) Menge 31) FEinhell
tem A d/E: Change/Etat Technique ichnunp/Descrpt p Quantily Unit
. Poste Kundench It Batch/l ol Cllzn F harg baich/Lot du produsd Quantitd Unité
Li harge/Ve hiLot F
15/62 161 3 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.560 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
48587505 - 48587507 520 pc
Incotenms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.htm .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Manchen, Cumency; EUR, IBAN; DE2& 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0D10 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldord, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, [BAN: DEQS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managemaent Board:

Jérg Rickauf (Chairman), '
‘Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

212



>

T g - ® =
. . > Hirschvogel
% -
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Gemany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p,A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5)“ Lleferer-Nr. Lieferscheln Daiu.m
SupplierNo. Delivery nols Date
Codo foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) IhrZeichen 11} BestelfungfOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteltung 13) TelsFax Durchwah! 14} Unsere Auftraps-Nr.
Yaur Reference Additional Customear Data Our Departmant Phone/Fax Exienslon OurCrder No.
Volre référence 5500045027 00001 Indle. compléme, efient Not're départemnent TéfFax intéme Nalre erdra no.
0000017 HUG-LGV/Au 5808 7 9300 50174153
18) Vi dart/Way of Shig /Moda d'axpédillon| fral  20)| unfrei 21) Vemackungsarl 22) ga:sardzel:han 23) Gesamigewlcht kp/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO fanco | pondo Miods Gomloge Moticatn s veavol trtofgrossibrut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X see document 2 067 2 652
25) Vi pping Address/Ad, dexpéditicn 26) Abladestelle/Unload Lacation/Lieu de déchargemeant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
700268 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 2B) MateralTell-Nr. 20) Meterial/Materinl/Référenca 30) Menge 31) Elnheit
Itam Custemer Part No. Bezelchnung/Di p Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production baich/Lot du produciion Quantitd Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 115206 9 627268
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,210 0,000 0,500
quotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
Grain size 8
CL K3 {(Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
CcC 0,200 % 81 0,080 % Mn 1,230 % P 0,011 % S 0,021 %
Cr 1,140 % Mo 0,060 % Wi 0,160 % Cua 0,110 =% Sn 0,010 %
Al 0,0300 % vV < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0100 % Pb <« 0,00 % As 0,0030 % Sh <« 0,00 %
O <25, 0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 i1 13 15
HRC 45,0 45,0 43,0 40,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Cberjand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldotf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jarg Riekauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



CMR-Frachtbrief

i

Ludwigsburg, 04.03,2022

Il

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 22-001852 vom 04.03.2022
22-001852
.' -
1 ﬁ?’?g?{v%paﬂii'ﬁ%formtechnlk GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEP CM R

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterllegt trolz einer ge- GCe transpod est soumis, nonobslant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen clause contrairs, & la Convention relalive au

des Oberalnkommans dber
Beforderungsvarirag im
StraBengiiterverkehr (CMR}.

den contral de  {ransport Internaliondl  dos
intem. marchandises par route {MR),

2 Empfanger / Destinatalre
MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINL, 4

70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachifiihrar / Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslielerungsert des Gutes / Kley prévu pour |a livraison de la marchandise
Ont/ Lieu MODUGNO
Lend/Pays  [talien Zalt! Temps
Datum/Date  09,03,2022

4 Ortund Tag der Obarnahme / Llau et date de la prise en chlarge dela

marchandise
Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zolt{ Tomps

Datum/Dzte  04,03.2022

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporieurs successlfs

&5 Belgafiigte Dokumenta / Documents annexes

8 Varkehalte und Bemerkungen des Frachifhrer /
Réserves ot observallons des ransparieurs

QPos. 10 Zalchan/Nr. 1" Anzahl der LM 12 Art der 43 Bozeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Margues el numbros Nombre das colls Verpackung Nalure da la marchandise Polds, kn cbm
1 82953555 3 COLLI Getriebeteile 21.347 73,58
2 82953962 19 COLLI
3 82953963 2 CoLLul
Summa: 24,00 COLLI , 21.347,00
Tutal:

4 g Anwelsungen des Absenders

47 Angaben zur Ermittiung der Tarlkitomater mit Grenzdbergéngsn
bis km

von

4 8 Frachtzahlungsanwaisung/ Prescriptien d'affranchissament
unfrei - Rechnung an Empfanger

Kfz
Anhanger
Fahrer

19 Amtliches Kennzeichen NutzlastInt

2+ Besondare Versinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstdndig und in &usserlich guter Beschaiffenheit tibernommen
Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben

durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang

20 Hirschvogel Utlnformtechnik GmbH {23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-86920 Penklingen D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stampel des Frachifiihrers
Slignalure of timbra ['expaditeur Signature et imbre du ransporteur T

27 Gut22- 0018525mpfangenam Datum/{ Dale
Raceplion des marchandy as Ie

i Qzﬁ Modgg)gjﬂ

b Stempel des Empfangers,

‘ Maic % ot timpro dodesifrelale
e

. P nt
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedillon K& Geschafisflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens SciMS'n&Ll g v

Carl-Benz-Strale 23 Amisgericht: Ludwigsburg
71634 Ludwlgsburg Handelsragistar; Stuttgart HRA 200856
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-spedition.de

Telefax (0 71 41) 24 51.22

Konto: 0501540600

BLZ: €04 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



